
Αντίδικος κατ’ αναίρεση: Ευρωπαϊκή Κεντρική Τράπεζα (ΕΚΤ) (εκ­ 
πρόσωποι: αρχικώς P. Embley και E. Carlini, στη συνέχεια E. Car­
lini και M. López Torres, επικουρούμενοι από τον B. Wägenbaur, 
δικηγόρο) 

Αντικείμενο 

Αίτηση αναιρέσεως κατά της αποφάσεως του Δικαστηρίου Δημόσιας 
Διοίκησης (δεύτερο τμήμα) της 29ης Σεπτεμβρίου 2011, εκδοθεί­ 
σας επί της υποθέσεως F-121/10, Heath κατά ΕΚΤ (η οποία δεν 
έχει δημοσιευθεί ακόμη στη Συλλογή). 

Διατακτικό 

Το Γενικό Δικαστήριο αποφασίζει: 

1) Απορρίπτει την προσφυγή. 

2) Ο Michael Heath φέρει τα έξοδά του, καθώς και αυτά στα 
οποία υποβλήθηκε η Ευρωπαϊκή Κεντρική Τράπεζα (ΕΚΤ) στο 
πλαίσιο της παρούσας δίκης. 

( 1 ) EE C 65 της 3.3.2012. 

Απόφαση του Γενικού Δικαστηρίου της 6ης Ιουνίου 2013 — 
VIP Car Solutions κατά Κοινοβουλίου 

(Υπόθεση T-668/11) ( 1 ) 

(Εξωσυμβατική ευθύνη — Δημόσιες συμβάσεις υπηρεσιών 
— Κοινοτική διαδικασία προσκλήσεως προς υποβολή προ­ 
σφορών — Μεταφορά των μελών του Ευρωπαϊκού Κοινο­ 
βουλίου με αυτοκίνητο και μικρό λεωφορείο με οδηγό κατά 
τις περιόδους συνόδου στο Στρασβούργο — Απόρριψη της 
προσφοράς διαγωνιζομένου — Ακύρωση της απορριπτικής 
αποφάσεως από το Γενικό Δικαστήριο — Ζημία που φέρε­ 
ται να προκλήθηκε κατόπιν της αποφάσεως περί 
απορρίψεως της προσφοράς της ενάγουσας — Αγωγή 

αποζημιώσεως) 

(2013/C 225/166) 

Γλώσσα διαδικασίας: η γαλλική 

Διάδικοι 

Ενάγουσα: VIP Car Solutions SARL (Hoenheim, Γαλλία) (εκπρό­ 
σωπος: G. Welzer, δικηγόρος) 

Εναγόμενο: Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο (εκπρόσωποι: αρχικά G. Hel­
linckx και M. Mraz, στη συνέχεια L. Darie και M. Mraz) 

Αντικείμενο 

Αγωγή αποζημιώσεως με την οποία ζητείται η αποκατάσταση της 
ζημίας και η ικανοποίηση της ηθικής βλάβης που η ενάγουσα 
υποστηρίζει ότι υπέστη κατόπιν της αποφάσεως του Κοινοβουλίου 
με την οποία απορρίφθηκε η προσφορά που είχε υποβάλει στο 
πλαίσιο της διαδικασίας προσκλήσεως προς υποβολή προσφορών 
PE/2006/06/UTD/1, η οποία αφορούσε τη μεταφορά των μελών 
του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου με αυτοκίνητο και μικρό λεωφορείο 
με οδηγό κατά τις περιόδους συνόδου στο Στρασβούργο, απόφαση 
την οποία ακύρωσε το Πρωτοδικείο με την απόφασή του της 20ής 
Μαΐου 2009, T-89/07, VIP Car Solutions κατά Κοινοβουλίου 
(Συλλογή 2009. σ. II-1403). 

Διατακτικό 

Το Γενικό Δικαστήριο αποφασίζει: 

1) Απορρίπτει την αγωγή. 

2) Καταδικάζει τη VIP Car Solutions SARL στα δικαστικά έξοδα. 

( 1 ) EE C 109 της 14.4.2012. 

Απόφαση του Γενικού Δικαστηρίου της 27ης Ιουνίου 2013 — 
Repsol YPF κατά ΓΕΕΑ — Ajuntament de Roses (R) 

(Υπόθεση T-89/12) ( 1 ) 

[Κοινοτικό σήμα — Διαδικασία ανακοπής — Αίτηση κατα­ 
χωρίσεως κοινοτικού εικονιστικού σήματος R — Προγενέ­ 
στερο εθνικό εικονιστικό σήμα R — Σχετικός λόγος απαρα­ 
δέκτου — Κίνδυνος συγχύσεως — Άρθρο 8, παράγραφος 1, 

στοιχείο β', του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 207/2009] 

(2013/C 225/167) 

Γλώσσα διαδικασίας: η ισπανική 

Διάδικοι 

Προσφεύγουσα: Repsol YPF, SA (Μαδρίτη, Ισπανία) (εκπρόσωποι: 
J. Devaureix και L. Montoya Terán, δικηγόροι) 

Καθού: Γραφείο Εναρμονίσεως στο πλαίσιο της Εσωτερικής Αγοράς 
(εμπορικά σήματα, σχέδια και υποδείγματα) (εκπρόσωπος: J. Crespo 
Carrillo) 

Αντίδικος ενώπιον του τμήματος προσφυγών του ΓΕΕΑ, παρεμβαί­ 
νουσα ενώπιον του Γενικού Δικαστηρίου: Ajuntament de Roses 
(Roses, Ισπανία) 

Αντικείμενο 

Προσφυγή κατά της αποφάσεως του δεύτερου τμήματος προσφυ­ 
γών του ΓΕΕΑ της 5ης Δεκεμβρίου 2011 (υπόθεση R 1815/2010- 
2), σχετικά με διαδικασία ανακοπής μεταξύ της Ajuntament de 
Roses και της Repsol YPF, SA. 

Διατακτικό 

Το Γενικό Δικαστήριο αποφασίζει: 

1) Απορρίπτει την προσφυγή. 

2) Η Repsol YPF, SA καταδικάζεται στα δικαστικά έξοδα. 

( 1 ) EE C 126 της 28.4.2012. 

Απόφαση του Γενικού Δικαστηρίου της 30ής Μαΐου 2013 — 
Buzil-Werk Wagner κατά ΓΕΕΑ — Roca Sanitario (Roca) 

(Υπόθεση T-115/12) ( 1 ) 

[Κοινοτικό σήμα — Διαδικασία ανακοπής — Αίτηση κατα­ 
χωρίσεως λεκτικού κοινοτικού σήματος Roca — Προγενέ­ 
στερο εικονιστικό εθνικό σήμα ROCA και προγενέστερο 
εικονιστικό διεθνές σήμα Roca — Σχετικός λόγος απαραδέ­ 
κτου — Ομοιότητα των προϊόντων — Κίνδυνος συγχύσεως 
— Άρθρο 8, παράγραφος 1, στοιχείο β', του κανονισμού 

(ΕΚ) αριθ. 207/2009] 

(2013/C 225/168) 

Γλώσσα διαδικασίας: η γερμανική 

Διάδικοι 

Προσφεύγουσα: Buzil-Werk Wagner GmbH & Co. KG (Mem­
mingen, Γερμανία) (εκπρόσωπος: D. Waldhauser, δικηγόρος)
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Καθού: Γραφείο Εναρμονίσεως στο πλαίσιο της Εσωτερικής Αγοράς 
(εμπορικά σήματα, σχέδια και υποδείγματα) (εκπρόσωποι: G. Sch­
neider και M. Lenz) 

Αντίδικος ενώπιον του τμήματος προσφυγών του ΓΕΕΑ: Roca 
Sanitario, SA (Βαρκελώνη, Ισπανία) 

Αντικείμενο 

Προσφυγή κατά της αποφάσεως του τετάρτου τμήματος 
προσφυγών του ΓΕΕΑ της 9ης Ιανουαρίου 2012 (υπόθεση 
R 1907/2010-4), σχετικά με διαδικασία ανακοπής μεταξύ Roca 
Sanitario, SA και Buzil-Werk Wagner GmbH & Co. KG. 

Διατακτικό 

Το Γενικό Δικαστήριο αποφασίζει: 

1) Απορρίπτει την προσφυγή. 

2) Καταδικάζει την Buzil-Werk Wagner GmbH & Co. KG στα 
δικαστικά έξοδα. 

( 1 ) ΕΕ C 157 της 2.6.2012. 

Απόφαση του Γενικού Δικαστηρίου της 6ης Ιουνίου 2013 — 
Interroll κατά ΓΕΕΑ (Inspired by efficiency) 

(Υπόθεση T-126/12) ( 1 ) 

[«Κοινοτικό σήμα — Αίτηση καταχωρίσεως του λεκτικού 
κοινοτικού σήματος Inspired by efficiency — Απόλυτος 
λόγος απαραδέκτου — Έλλειψη διακριτικού χαρακτήρα 
— Άρθρο 7, παράγραφος 1, στοιχείο β', του κανονισμού 

(ΕΚ) αριθ. 207/2009»] 

(2013/C 225/169) 

Γλώσσα διαδικασίας: η γερμανική 

Διάδικοι 

Προσφεύγουσα: Interroll Holding AG (Sant’Antonino, Ελβετία) 
(εκπρόσωποι: R. Böhm και N. Ehlers, δικηγόροι) 

Καθού: Γραφείο Εναρμονίσεως στο πλαίσιο της Εσωτερικής Αγοράς 
(εμπορικά σήματα, σχέδια και υποδείγματα) (εκπρόσωπος: A. Poch) 

Αντικείμενο 

Προσφυγή κατά της αποφάσεως του πρώτου τμήματος προσφυγών 
του ΓΕΕΑ της 12ης Ιανουαρίου 2012 (υπόθεση R 1280/2011-1), 
σχετικά με αίτηση καταχωρίσεως του λεκτικού σημείου Inspired by 
efficiency ως κοινοτικού σήματος. 

Διατακτικό 

Το Γενικό Δικαστήριο αποφασίζει: 

1) Απορρίπτει την προσφυγή. 

2) Καταδικάζει την Interroll Holding AG στα δικαστικά έξοδα. 

( 1 ) EE C 157 της 2.6.2012. 

Απόφαση του Γενικού Δικαστηρίου της 12ης Ιουνίου 2013 — 
HTTS κατά Συμβουλίου 

(Υποθέσεις T-128/12 και T-182/12) ( 1 ) 

(Εξωτερική πολιτική και πολιτική ασφάλειας — Περιορι­ 
στικά μέτρα ληφθέντα κατά του Ιράν προκειμένου να εμπο­ 
διστεί η διάδοση των πυρηνικών όπλων — Δέσμευση 

κεφαλαίων — Πρόδηλη πλάνη εκτιμήσεως) 

(2013/C 225/170) 

Γλώσσα διαδικασίας: η γερμανική 

Διάδικοι 

Προσφεύγουσα: HTTS Hanseatic Trade Trust & Shipping GmbH 
(Αμβούργο, Γερμανία) (εκπρόσωποι: J. Kienzle, M. Schlingmann 
και F. Lautenschlager, δικηγόροι) 

Καθού: Συμβούλιο της Ευρωπαϊκής Ένωσης (εκπρόσωποι: αρχικά Μ. 
Bishop, Z. Kupčová και F. Naert, στη συνέχεια M. Bishop και Z. 
Kupčová) 

Παρεμβαίνουσα υπέρ του καθού (υπόθεση T-182/12): Ομοσπον­ 
διακή Δημοκρατία της Γερμανίας (εκπρόσωποι: αρχικώς J. Möller, T. 
Henze και N. Graf Vitzthum, στη συνέχεια J. Möller και T. Henze) 

Αντικείμενο 

Στην υπόθεση T-128/12, αίτημα περί ακυρώσεως της αποφάσεως 
2012/35/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου, της 23ης Ιανουαρίου 2012, 
για τροποποίηση της απόφασης 2010/413/ΚΕΠΠΑ για περιορι­ 
στικά μέτρα κατά του Ιράν (ΕΕ L 19, σ. 22), καθόσον ενέγραψε 
την προσφεύγουσα για νέους λόγους στο παράρτημα II της απο­ 
φάσεως 2010/413/ΚΕΠΠΑ του Συμβουλίου, της 26ης Ιουλίου 
2010, για περιοριστικά μέτρα κατά του Ιράν (ΕΕ L 195, σ. 39), 
καθώς και του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) 54/2012 του Συμ­ 
βουλίου, της 23ης Ιανουαρίου 2012, για την εφαρμογή του κανο­ 
νισμού (ΕΕ) 961/2010 σχετικά με περιοριστικά μέτρα κατά του 
Ιράν (ΕΕ L 19, σ. 1), καθόσον ενέγραψε την προσφεύγουσα για 
νέους λόγους στο παράρτημα VIII του κανονισμού (ΕΕ) 961/2010 
του Συμβουλίου, της 25ης Οκτωβρίου 2010, σχετικά με περιορι­ 
στικά μέτρα κατά του Ιράν και την κατάργηση του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 423/2007 (ΕΕ L 281, σ. 1), και, στην υπόθεση T-182/12, 
αίτημα περί ακυρώσεως του κανονισμού (ΕΕ) 267/2012 του Συμ­ 
βουλίου, της 23ης Μαρτίου 2012, σχετικά με περιοριστικά μέτρα 
κατά του Ιράν και την κατάργηση του κανονισμού (ΕΕ) 961/2010 
(ΕΕ L 88, σ. 1), καθόσον διατήρησε την επωνυμία της προσφεύ­ 
γουσας στον κατάλογο των προσώπων, οντοτήτων και οργανισμών 
των οποίων δεσμεύθηκαν τα περιουσιακά στοιχεία. 

Διατακτικό 

Το Γενικό Δικαστήριο αποφασίζει: 

1) Οι υποθέσεις T-128/12 και T-182/12 συνεκδικάζονται προς 
έκδοση κοινής αποφάσεως. 

2) Στην υπόθεση T-128/12, παρέλκει πλέον η έκδοση αποφά­ 
σεως επί του αιτήματος περί ακυρώσεως του εκτελεστικού 
κανονισμού (ΕΕ) 54/2012 του Συμβουλίου, της 23ης Ιανουα­ 
ρίου 2012, για την εφαρμογή του κανονισμού (ΕΕ) 961/2010 
σχετικά με περιοριστικά μέτρα κατά του Ιράν, καθόσον αφορά 
την HTTS Hanseatic Trade Trust & Shipping GmbH.

EL C 225/76 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 3.8.2013
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